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1 Sicherheit

Beachten Sie die nachfolgenden Sicherheits-
hinweise.

1.1 Allgemeine Hinweise

m | esen Sie diese Anleitung sorgfaltig.

m Bewahren Sie die Anleitung sowie die Pro-
duktinformationen fur einen spateren Ge-
brauch oder Nachbesitzer auf.

m SchlieBen Sie das Gerat bei einem Trans-
portschaden nicht an.

1.2 BestimmungsgemaBer Gebrauch

Dieses Gerét ist nur flr den Einbau bestimmt.
Spezielle Montageanleitung beachten.

Nur bei fachgerechtem Einbau entsprechend
der Montageanleitung ist die Sicherheit beim
Gebrauch gewahrleistet. Der Installateur ist far
das einwandfreie Funktionieren am Aufstel-
lungsort verantwortlich.

Verwenden Sie das Gerat nur:

= um Kochdunst abzusaugen.

= im privaten Haushalt und in geschlossenen
Raumen des hauslichen Umfelds.

® bis zu einer H6he von 2000 m Uber dem
Meeresspiegel.

Verwenden Sie das Gerat nicht:
m mit einer externen Zeitschaltuhr.

1.3 Einschrankung des Nutzerkreises

Dieses Geréat kann von Kindern ab 8 Jahren
und daruber und von Personen mit reduzier-
ten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/
oder Wissen benutzt werden, wenn sie beauf-
sichtigt oder bezliglich des sicheren Ge-
brauchs des Gerats unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden Gefahren verstan-
den haben.

Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen.
Reinigung und Benutzerwartung dirfen nicht
durch Kinder durchgefihrt werden, es sei
denn, sie sind 15 Jahre und alter und werden
beaufsichtigt.

Kinder junger als 8 Jahre vom Geréat und der
Anschlussleitung fernhalten.

1.4 Sicherer Gebrauch

/A WARNUNG - Erstickungsgefahr!

Kinder kdnnen sich Verpackungsmaterial tber

den Kopf ziehen oder sich darin einwickeln

und ersticken.

» Verpackungsmaterial von Kindern fernhal-
ten.

» Kinder nicht mit Verpackungsmaterial spie-
len lassen.

Kinder konnen Kleinteile einatmen oder ver-

schlucken und dadurch ersticken.

» Kleinteile von Kindern fernhalten.

» Kinder nicht mit Kleinteilen spielen lassen.



/A WARNUNG - Vergiftungsgefahr!
Zurlckgesaugte Verbrennungsgase kdnnen
zu Vergiftungen fuhren. Raumluftabhé&ngige
Feuerstatten (z. B. gas-, 6l-, holz- oder kohle-
betriebene Heizgerate, Durchlauferhitzer,
Warmwasserbereiter) beziehen Verbrennungs-
luft aus dem Aufstellraum und fuhren die Ab-
gase durch eine Abgasanlage (z. B. Kamin)
ins Freie. In Verbindung mit einer eingeschal-
teten Dunstabzugshaube wird der Kliche und
den benachbarten Rdumen Raumluft entzo-
gen. Ohne ausreichende Zuluft entsteht ein
Unterdruck. Giftige Gase aus dem Kamin
oder Abzugsschacht werden in die Wohnrau-
me zurtckgesaugt.
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Immer flr ausreichend Zuluft sorgen, wenn
das Gerat im Abluftbetrieb gleichzeitig mit
einer raumluftabhangigen Feuerstatte ver-
wendet wird.

» Ein gefahrloser Betrieb ist nur dann mog-
lich, wenn der Unterdruck im Aufstellraum
der Feuerstatte 4 Pa (0,04 mbar) nicht
Uberschreitet. Dies kann erreicht werden,
wenn durch nicht verschlieBbare Offnun-
gen, z. B. in Turen, Fenstern, in Verbindung
mit einem Zuluft- / Abluftmauerkasten oder
durch andere technische MaBnahmen, die
zur Verbrennung bendtigte Luft nachstré-
men kann. Ein Zuluft-/Abluftmauerkasten al-
lein stellt die Einhaltung des Grenzwerts
nicht sicher.

» Ziehen Sie in jedem Fall den Rat des zu-
standigen Schornsteinfegermeisters hinzu,
der den gesamten Luftungsverbund des
Hauses beurteilen kann und Ihnen die pas-
sende MaBnahme zur Bellftung vorschlagt.

» Wird das Gerat ausschlieBlich im Umluftbe-

trieb eingesetzt, ist der Betrieb ohne Ein-

schrankung maoglich.

/A WARNUNG - Brandgefahr!

Die Fettablagerungen in den Fettfiltern kénnen
sich entzinden.

» Gerat nie ohne Fettfilter betreiben.

» Die Fettfilter regelméaBig reinigen.
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» Nie in der Nahe des Geréats mit offenen
Flammen arbeiten (z. B. flambieren).

» Gerat nur dann in der N&he einer Feuerstat-
te fur feste Brennstoffe (z. B. Holz oder
Kohle) installieren, wenn die Feuerstatte ei-
ne geschlossene, nicht abnehmbare Abde-
ckung hat. Es darf keinen Funkenflug ge-
ben.

HeiBes Ol und Fett entziinden sich schnell.

» HeiBes Ol und Fett standig beaufsichtigen.
» Nie brennendes Ol oder Fett mit Wasser 16-
schen. Kochstelle ausschalten. Flammen
vorsichtig mit Deckel, Lodschdecke oder

Ahnlichem ersticken.

Gaskochstellen ohne aufgesetztes Kochge-

schirr entwickeln im Betrieb groBe Hitze. Ein

dariber angebrachtes Luftungsgeréat kann be-
schadigt oder in Brand gesetzt werden.

» Gaskochstellen nur mit aufgesetztem Koch-
geschirr betreiben.

Bei gleichzeitigem Betrieb mehrerer Gaskoch-

stellen entwickelt sich groBe Hitze. Ein dar-

Uber angebrachtes LUftungsgerat kann be-

schadigt oder in Brand gesetzt werden.

» Gaskochstellen nur mit aufgesetztem Koch-
geschirr betreiben.

» Die hochste Lufterstufe einstellen.

» Zwei Gaskochstellen nie gleichzeitig mit
groBter Flamme langer als 15 Minuten be-
treiben. Zwei Gaskochstellen entsprechen
einem GroBbrenner.

» Nie GroBbrenner mit mehr als 5 kW mit
groBter Flamme langer als 15 Minuten be-
treiben, z. B. Wok.

/A WARNUNG - Verbrennungsgefahr!

Die zuganglichen Teile werden im Betrieb
heil.

» Nie die heiBen Teile berihren.

» Kinder fernhalten.

Das Gerat wird wahrend des Betriebs heiB.
» Vor der Reinigung Geréat abkuhlen lassen.

/A WARNUNG - Verletzungsgefahr!
Bauteile innerhalb des Geréats kbnnen scharf-
kantig sein.

» Gerateinnenraum vorsichtig reinigen.

Auf dem Gerat abgestellte Gegenstande kon-
nen herabfallen.

» Keine Gegenstande auf das Gerat stellen.



de Sachschaden vermeiden

Veranderungen am elektrischen oder me-

chanischen Aufbau sind gefahrlich und kon-

nen zu Fehlfunktionen fuhren.

» Keine Verdnderungen am elektrischen oder
mechanischen Aufbau durchflhren.

Filterabdeckung kann schwingen.

» Die Filterabdeckung langsam 6&ffnen.

» Die Filterabdeckung nach dem Offnen fest-
halten, bis sie nicht mehr nachschwingt.

» Die Filterabdeckung langsam schlieBen.

Verletzungsgefahr beim Offnen und SchlieBen

der Scharniere.

» Nicht in den beweglichen Bereich der
Scharniere greifen.

Das Licht von LED-Leuchten ist sehr grell und

kann die Augen schadigen (Risikogruppe 1).

» Nicht langer als 100 Sekunden direkt in die
eingeschalteten LED-Leuchten schauen.

Wenn das Gerat wahrend der Reinigung von

einer anderen Person Uber die Home Connect

App bedient wird, besteht eine erhdhte Verlet-

zungsgefahr.

» Das Gerat vor dem Reinigen von der
Home Connect App trennen.

/A WARNUNG - Gefahr durch

Magnetismus!

Das Gerat enthalt Permanentmagnete. Diese

kdnnen elektronische Implantate, z. B. Herz-

schrittmacher oder Insulinpumpen beeinflus-

sen.

» Personen mit elektronischen Implantaten
mussen 10 cm Mindestabstand zum Gerét
einhalten.

/A WARNUNG - Stromschlaggefahr!

Ein beschadigtes Gerat oder eine beschadig-

te Netzanschlussleitung ist gefahrlich.

» Nie ein beschadigtes Gerat betreiben.

» Nie an der Netzanschlussleitung ziehen,
um das Gerat vom Stromnetz zu trennen.
Immer am Netzstecker der Netzanschluss-
leitung ziehen.

» Wenn das Gerat oder die Netzanschlusslei-
tung beschadigt ist, sofort den Netzstecker
der Netzanschlussleitung ziehen oder die

Sicherung im Sicherungskasten ausschal-
ten.

» Den Kundendienst rufen. — Seite 13

UnsachgemaBe Reparaturen sind gefahrlich.

» Nur dafur geschultes Fachpersonal darf Re-
paraturen am Gerat durchfuhren.

» Nur Original-Ersatzteile durfen zur Repara-
tur des Gerats verwendet werden.

» Wenn die Netzanschlussleitung dieses Ge-
rats beschadigt wird, muss sie durch ge-
schultes Fachpersonal ersetzt werden.

Eindringende Feuchtigkeit kann einen Strom-

schlag verursachen.

» Vor der Reinigung den Netzstecker ziehen
oder Sicherung im Sicherungskasten aus-
schalten.

» Keinen Dampfreiniger oder Hochdruckreini-
ger verwenden, um das Gerat zu reinigen.

/A WARNUNG - Explosionsgefahr!

Stark atz-alkalische oder stark saurehaltige

Reinigungsmittel in Verbindung mit Alumini-

umteilen im Spulraum des Geschirrspulers

kénnen zu Explosionen fihren.

» Nie stark atz-alkalische oder stark saurehal-
tige Reinigungsmittel verwenden. Insbeson-
dere keine Reinigungsmittel aus dem Ge-
werbebereich oder Industriebereich in Ver-
bindung mit Aluminiumteilen, wie z. B. Fett-
filter von Dunstabzugshauben, verwenden.

/A WARNUNG - Brandgefahr!

Die Fettablagerungen in den Fettfiltern kbnnen
sich entztnden.

» Die Fettfilter regelméaBig reinigen.

/A WARNUNG - Verletzungsgefahr!
UnsachgemaBe Reparaturen sind gefahrlich.
» Nur geschultes Fachpersonal darf Repara-
turen am Gerat durchfihren.
» Wenn das Gerat defekt ist, den Kunden-
dienst rufen.
— "Kundendienst" Seite 13

/A WARNUNG - Stromschlaggefahr!
Eindringende Feuchtigkeit kann einen Strom-
schlag verursachen.

» Keine nassen Schwammtiicher verwenden.

2 Sachschaden vermeiden

ACHTUNG!

Kondenswasser kann zu Korrosionsschaden fuhren.

» Um Kondenswasserbildung zu vermeiden, das Ge-
rat beim Kochen einschalten.

Wenn Nasse in die Bedienelemente eindringt, kdnnen

Schaden entstehen.

» Nie Bedienelemente mit einem nassen Tuch reini-
gen.



Falsche Reinigung beschadigt die Oberflachen.

» Reinigungshinweise beachten.

» Keine scharfen oder scheuernden Reinigungsmittel
verwenden.

» Edelstahlflachen nur in Schiliffrichtung reinigen.

» Nie Bedienelemente mit Edelstahlreiniger reinigen.

Zuriicklaufendes Kondenswasser kann das Gerat be-

schadigen.

» Der Abluftkanal muss vom Gerét aus mit mindes-
tens 1° Gefélle installiert sein.

Umweltschutz und Sparen de

Wenn Sie Designelemente falsch beanspruchen, kdn-

nen diese abbrechen.

» Nicht an Designelementen ziehen.

» Keine Gegenstande auf Designelemente stellen
oder an diese hangen.

Oberflachenbeschadigung durch nicht abgezogene

Schutzfolie.

» Die Schutzfolie vor dem ersten Gebrauch von allen
Geréteteilen entfernen.

Lackierte Oberflachen sind empfindlich.

» Reinigungshinweise beachten.
— "Gerét reinigen”, Seite 10

» Lackierte Oberflachen vor Verkratzungen schitzen.

3 Umweltschutz und Sparen

3.1 Verpackung entsorgen

Die Verpackungsmaterialien sind umweltvertraglich und

wiederverwertbar.

» Die einzelnen Bestandteile getrennt nach Sorten ent-
sorgen.

3.2 Energie sparen

Wenn Sie diese Hinweise beachten, verbraucht Ihr Ge-
rat weniger Strom.

Die Lufterstufe an die Intensitat der Kochdlnste an-
passen.
m Eine kleinere Lifterstufe bedeutet einen geringeren
Energieverbrauch.
Die Intensivstufe nur bei Bedarf einsetzen.

Bei intensiven Kochdinsten frihzeitig eine hdhere Lif-
terstufe wahlen.
m Die Gerliche verteilen sich weniger im Raum.

Die Beleuchtung ausschalten, wenn sie nicht mehr be-

natigt wird.

m Wenn die Beleuchtung ausgeschaltet ist, ver-
braucht sie keine Energie.

Die Filter in den angegebenen Abstanden reinigen
oder wechseln.
m Die Wirksamkeit der Filter bleibt erhalten.

Den Kochdeckel aufsetzen.
m Die Kochdilnste und das Kondensat verringern
sich.

Die Zusatzfunktionen nur bei Bedarf nutzen.
m Das Ausschalten von Zusatzfunktionen verringert
den Stromverbrauch.

4 Betriebsarten

Sie kénnen |hr Gerat im Abluftbetrieb oder im Umluft-
betrieb verwenden.

4.1 Abluftbetrieb

Die angesaugte Luft wird durch die Fettfilter gereinigt
und durch ein Rohrsystem ins Freie geleitet.

4.2 Umluftbetrieb

Die angesaugte Luft wird durch die Fettfilter und einen
Geruchsfilter gereinigt und wieder in den Raum zuriick-
geflhrt.

Die Luft darf nicht in einen Kamin abge-
leitet werden, der flir Abgase von Gera-
3 ten verwendet wird, die Gas oder ande-
re Brennstoffe verbrennen (dies gilt
nicht fir Umluftgerate).

m  Soll die Abluft in einen Rauchkamin
oder Abgaskamin gefuhrt werden,
der nicht in Betrieb ist, muss die Zu-
stimmung des zustandigen Schorn-
steinfegermeisters eingeholt werden.

= Wird die Abluft durch die AuBen-
wand geleitet, sollte ein Teleskop-
Mauerkasten verwendet werden.

Um die Gerliche im Umluftbetrieb zu
binden, missen Sie einen Geruchsfilter
einbauen. Die verschiedenen Méglich-
keiten das Gerat im Umluftbetrieb zu
betreiben, entnehmen Sie unserem Ka-
talog oder fragen Sie Ihren Fachh&nd-
ler. Das notwendige Zubehor erhalten
Sie im Fachhandel, beim Kundendienst
oder im Online-Shop.

- "Zubehér", Seite 13




de Kennenlernen

5 Kennenlernen

5.1 Bedienfeld Variante 1

Uber das Bedienfeld stellen Sie alle Funktionen lhres Gerats ein und erhalten Informationen zum Betriebszustand.

© & b a0 | @EGLT [[[[[IITTIITIT]+
O Gerét einschalten oder ausschalten auto Automatikbetrieb einschalten oder ausschal-
0. Beleuchtung einschalten oder ausschalten ten
Helligkeit einstellen -|| [+ Einstellbereich Lifterstufen / Intensivstufen
b boost-Funktion einschalten

5.2 Bedienfeld Variante 2

Uber das Bedienfeld stellen Sie alle Funktionen lhres Gerats ein und erhalten Informationen zum Betriebszustand.

Q) - S b auto BB

T8 =L+

5.3 Display

O Gerét einschalten oder ausschalten
¢

Beleuchtung einschalten oder ausschalten
Helligkeit einstellen

Im Display sehen Sie die aktuellen Einstellwerte.

£ emotionLight Pro einschalten oder ausschal- @ Sattigungsanzeige Fetilter

ten it Sattigungsanzeige Geruchsfilter
b boost-Funktion einschalten /-3 Lufterstufen
auto Automatikbetrieb einschalten oder ausschal- = Lufternachlauf

ten int  Intensivstufe

-| ||+ Einstellbereich Liifterstufen / Intensivstufen

auto Automatikbetrieb

Home Connect

6 Vor dem ersten Gebrauch

Nehmen Sie die Einstellungen fir die erste Inbetrieb-

nahme vor. Reinigen Sie das Gerat und das Zubehor.

6.1 Betriebsart einstellen

Ihr Gerét ist standardmaBig auf Abluftbetrieb einge-
stellt.

Hinweis: Fir den Gebrauch im Umluftbetrieb bendtigen
Sie weiteres Zubehor.

» Fir die Nutzung im Umluftbetrieb die Betriebsart ein-
stellen.
- "Séttigungsanzeige", Seite 8
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7 Grundlegende Bedienung

7.1 Gerat einschalten

» O driicken.
v Das Gerét startet in Lufterstufe 2.

7.2 Gerat ausschalten
» @ driicken.

7.3 Lufterstufe einstellen
» Den Finger Uber den Einstellbereich |11+ bewegen.

7.4 Intensivstufe einschalten

Wenn sich besonders starker Geruch oder Dunst entwi-
ckelt, kdnnen Sie die Intensivstufe verwenden.

» Den Finger (ber den Einstellbereich -I |+ nach
rechts bewegen, bis auf dem Display int erscheint.

v Das Gerat schaltet nach ca. 6 Minuten automatisch
in die LUfterstufe 3.

7.5 Intensivstufe ausschalten

» Den Finger Uber den Einstellbereich -I11+ nach links
bewegen.

7.6 Boost-Funktion einschalten

Die Boost-Funktion ist eine kurzfristige Maximalleitung,
die in jeder Liftereinstellung aktiviert werden kann.

» b dricken.

v Nach ca. 20 Sekunden schaltet die Liftung automa-
tisch auf die zuvor eingestellte Lifterstufe zurtick.

7.7 Lufternachlauf einschalten
Im Lifternachlauf lauft das Gerat noch eine Zeit lang
weiter und schaltet dann automatisch aus.

Hinweis: Bei aktivierter Intensivstufe kann der Lifter-
nachlauf nicht eingeschaltet werden.

» — driicken, bis auf dem Display I°l erscheint.

v Der Lufternachlauf startet in der Lifterstufe 1.

v Das Gerat schaltet nach ca. 10 Minuten automa-
tisch aus.

7.8 Lufternachlauf ausschalten
» Den Finger Uber den Einstellbereich -||1+ nach
rechts bewegen.

7.9 Automatikbetrieb einschalten

Die optimale Lufterstufe wird mithilfe eines Sensors au-
tomatisch eingestellt.

» auto drlicken.

7.10 Automatikbetrieb ausschalten
» auto dricken.

' Je nach Gerateausstattung

v Die Liftung wird automatisch beendet, wenn der
Sensor keine Verdnderung der Raumluftqualitat fest-
stellt.

v Der Automatikbetrieb 1auft maximal 4 Stunden.

7.11 Sensor-Empfindlichkeit

Im Automatikbetrieb erkennt ein Sensor im Gerat die
Intensitat der Kochgerlche und Bratgerlche. Je nach
Einstellung der Sensor-Empfindlichkeit wird die optima-
le Lafterstufe automatisch eingeschaltet. Reagiert die
Sensorsteuerung zu schwach oder zu stark, kdnnen
Sie die Einstellung der Sensor-Empfindlichkeit andern.
= Werkseitige Einstellung: 3

= Niedrigste Einstellung: 1

m  Hochste Einstellung: 5

7.12 Sensor-Empfindlichkeit einstellen

Voraussetzung: Das Gerét ist ausgeschaltet.

1. auto gedriickt halten.

v Nach ca. 1 Sekunde wird die Einstellung angezeigt.
2. Den Finger Uber den Einstellbereich |11+ bewegen.
3. Um die Einstellung zu speichern, auto loslassen.

7.13 Beleuchtung einschalten
Die Beleuchtung kdnnen Sie unabhangig von der LUf-
tung einschalten und ausschalten.

Hinweis: Einstellungen zur Farbtemperatur sind in der
Home Connect App verfligbar, sofern das Gerat tber
diese Funktion verflgt.

» B driicken.

7.14 Helligkeit einstellen

» -0 so lange gedriickt halten, bis die gewiinschte
Helligkeit erreicht ist.

7.15 emotionLight Pro einschalten’

Das emotionLight Pro kbnnen Sie unabhangig von der
LUftung einschalten.

» &P dricken.

7.16 emotionLight Pro - Helligkeit
einstellen’

» &P so lange gedriickt halten, bis die gewiinschte
Helligkeit erreicht ist.

7.17 emotionLight Pro - Farbe einstellen’

Voraussetzung: Das Gerét ist ausgeschaltet.

1. €2 driicken.

2. + oder — so oft driicken, bis die gewlinschte Farbe
eingestellt ist.



de Home Connect

7.18 PowerBoost-Position einstellen

Bei einigen Geraten ist eine Zwischenstellung der Filter-
abdeckung méglich. Bei besonders starker Geruchs-
und Dunstentwicklung kann die Zwischenstellung ver-
wendet werden.

» Die Filterabdeckung mittig anfassen und vorsichtig
offnen.

7.19 Sattigungsanzeige

Wenn die Fettfilter oder die Geruchsfilter geséattigt sind,
blinken nach dem Ausschalten des Geréts entspre-
chende Symbole.

Hinweis: Sie kdnnen die Sattigungsanzeige je nach
verwendetem Filter in der Home Connect App einstel-
len.

Reinigen Sie die gesattigten Fettfilter und beachten Sie
dabei die Reinigungshinweise in dieser Anleitung.
Wechseln Sie die gesattigten Geruchsfilter und beach-
ten Sie dabei die Hinweise in der beiliegenden Anlei-
tung.

Bei regenerierbaren Geruchsfiltern beachten Sie die
Hinweise in der beiliegenden Anleitung.

7.20 Sattigungsanzeige zuriicksetzen

Nach dem Reinigen der Fettfilter oder nach dem Wech-

seln der Geruchsfilter kann die Sattigungsanzeige zu-

rickgesetzt werden.

Voraussetzungen

= Nach dem Ausschalten des Gerats erscheint in der
Anzeige B fur Fettfilter.

= Nach dem Ausschalten des Geréts erscheint in der
Anzeige 3% fur Geruchsfilter.

» Den Finger Uber den Einstellbereich -1+ nach links
bewegen.

v Die Sattigungsanzeige wird zuriickgesetzt.

7.21 Signalton einschalten

Voraussetzung: Das Gerét ist ausgeschaltet.

» © und b gleichzeitig ca. 3 Sekunden driicken.
v Auf dem Display erscheint /.

8 Home Connect

Dieses Gerét ist netzwerkfahig. Verbinden Sie lhr Gerat
mit einem mobilen Endgerat, um Funktionen lber die
Home Connect App zu bedienen, Grundeinstellungen
anzupassen oder den aktuellen Betriebszustand zu
Uberwachen.

Die Home Connect Dienste sind nicht in jedem Land
verfugbar. Die Verfligbarkeit der Home Connect Funkti-
on ist abh&ngig von der Verfligbarkeit der Home Con-
nect Dienste in Ihrem Land. Informationen dazu finden
Sie auf: www.home-connect.com.

Die Home Connect App leitet Sie durch den gesamten
Anmeldeprozess. Folgen Sie den Anweisungen in der
Home Connect App, um die Einstellungen vorzuneh-
men.

Tipp: Beachten Sie auch die Hinweise in der
Home Connect App.

Hinweise

m  Beachten Sie die Sicherheitshinweise dieser Ge-
brauchsanleitung und stellen Sie sicher, dass diese
auch dann eingehalten werden, wenn Sie das Gerat
Uber die Home Connect App bedienen.
— "Sicherheit", Seite 2

= Die Bedienung am Geréat hat jederzeit Vorrang. In
dieser Zeit ist die Bedienung tber die Home Con-
nect App nicht moglich.

= |m vernetzten Bereitschaftsbetrieb bendtigt das Ge-
rat max. 2 W.

= Wenn Sie fir die Verbindung mit dem Heimnetzwerk
die MAC-Adresse |hres Gerats bendtigen, finden Sie
diese neben dem Typenschild. —» Seite 13

8.1 Home Connect einrichten

Voraussetzungen

m Das Gerét ist ausgeschaltet.

= Sie haben ein mobiles Endgerat mit einer aktuellen
Version des iOS oder Android Betriebssystems, z. B.
ein Smartphone.

= Das mobile Endgerat und das Geréat befinden sich in
Reichweite des WLAN-Signals lhres Heimnetzwerks.

1. Die Home Connect App herunterladen.

2. Die Home Connect App 6ffnen und den folgenden
QR-Code scannen.

3. Den Anweisungen in der Home Connect App folgen.

8.2 Verbindung zuriicksetzen

» Um die gespeicherten Verbindungen zum Heimnetz-
werk und zu Home Connect zurlickzusetzen, auto
und b gleichzeitig solange gedriickt halten, bis &
erlischt.

8.3 Software-Update

Mit der Funktion Software-Update wird die Software |h-
res Gerats aktualisiert, z. B. zur Optimierung, Fehlerbe-
hebung, flr sicherheitsrelevante Updates sowie flr zu-
satzliche Funktionen und Dienste.



Voraussetzung ist, dass Sie registrierter Home Con-
nect Nutzer sind, die App auf lhrem mobilen Endgeréat
installiert haben und mit dem Home Connect Server
verbunden sind.
Sobald ein Software-Update verfligbar ist, werden Sie
Uber die Home Connect App informiert und kénnen
Uber die App das Software-Update starten. Nach erfolg-
reichem Download kénnen Sie die Installation Gber die
Home Connect App starten, wenn Sie in lhrem WLAN-
Heimnetzwerk (WiFi) sind. Nach erfolgreicher Installati-
on werden Sie Uber die Home Connect App informiert.
Hinweise
m  Das Software-Update besteht aus zwei Schritten.
— Im ersten Schritt der Download.
— Im zweiten Schritt die Installation auf lhrem Gerét.
m Wahrend des Downloads kdnnen Sie lhr Gerat wei-
terhin benutzen. Je nach personlichen Einstellungen
in der App kann ein Software-Update auch automa-
tisch heruntergeladen werden.
= Die Installation dauert einige Minuten. Wahrend der
Installation kénnen Sie |hr Gerat nicht verwenden.
= |m Falle eines sicherheitsrelevanten Updates wird
empfohlen, die Installation schnellstmoglich durch-
zufuhren.

8.4 Ferndiagnose

Der Kundendienst kann Uber die Ferndiagnose auf Ihr
Gerat zugreifen, wenn Sie sich mit dem entsprechen-
den Wunsch an den Kundendienst wenden, lhr Gerat
mit dem Home Connect Server verbunden ist und die
Ferndiagnose in dem Land, in dem Sie das Gerat ver-
wenden, verflugbar ist.

Kochfeldbasierte Haubensteuerung de

Tipp: Weitere Informationen sowie Hinweise zur Verfug-
barkeit der Ferndiagnose in Ihrem Land finden Sie im
Service/Support-Bereich der lokalen Website: www.ho-
me-connect.com.

8.5 Datenschutz

Beachten Sie die Hinweise zum Datenschutz.

Mit der erstmaligen Verbindung lhres Gerats mit einem

an das Internet angebundenen Heimnetzwerk

Ubermittelt Ihr Gerat nachfolgende Kategorien von

Daten an den Home Connect Server (Erstregistrierung):

m  Eindeutige Geratekennung (bestehend aus Gerate-
schlisseln sowie der MAC-Adresse des verbauten
Wi-Fi Kommunikationsmoduls).

m  Sicherheitszertifikat des Wi-Fi Kommunikationsmo-
duls (zur informationstechnischen Absicherung der
Verbindung).

®»  Die aktuelle Softwareversion und Hardwareversion
Ihres Hausgerats.

m  Status eines eventuellen vorangegangenen Rickset-
zens auf Werkseinstellungen.

Diese Erstregistrierung bereitet die Nutzung der

Home Connect Funktionalitaten vor und ist erst zu dem
Zeitpunkt erforderlich, zu dem Sie Home Connect
Funktionalitaten erstmals nutzen mochten.

Hinweis: Beachten Sie, dass die Home Connect Funk-
tionalitdten nur in Verbindung mit der Home Connect
App nutzbar sind. Informationen zum Datenschutz kén-
nen in der Home Connect App abgerufen werden.

9 Kochfeldbasierte Haubensteuerung

Sie konnen Ihr Gerat mit einem passenden Kochfeld
verbinden und so die Funktionen lhres Geréats Uber das
Kochfeld steuern.

Wenn das Kochfeld und die Dunstabzugshaube

Home Connect-fahig sind, verbinden Sie die Gerate in
der Home Connect App. Verbinden Sie dazu beide Ge-
rate mit Home Connect und folgen Sie den Anweisun-
gen in der App.

Hinweise

m  Beachten Sie die Sicherheitshinweise der Ge-
brauchsanleitung Ihres Gerats und stellen Sie si-
cher, dass diese auch dann eingehalten werden,
wenn Sie das Gerat Uber die kochfeldbasierte Hau-
bensteuerung bedienen.

®» Die Bedienung lhres Geréts hat jederzeit Vorrang. In
dieser Zeit ist eine Bedienung Uber die kochfeldba-
sierte Haubensteuerung nicht méglich.

= Dije Verbindung zur Dunstabzugshaube kénnen Sie
nur Uber die Home Connect App herstellen. Andere
Verbindungswege werden nicht mehr unterstitzt.

10 Reinigen und Pflegen

Damit Ihr Gerat lange funktionsféahig bleibt, reinigen
und pflegen Sie es sorgfaltig.
10.1 Reinigungsmittel

Geeignete Reinigungsmittel erhalten Sie beim Kunden-
dienst oder im Online-Shop.

/\ WARNUNG - Stromschlaggefahr!

Eindringende Feuchtigkeit kann einen Stromschlag ver-

ursachen.

» Vor der Reinigung den Netzstecker ziehen oder Si-
cherung im Sicherungskasten ausschalten.

» Keinen Dampfreiniger oder Hochdruckreiniger ver-
wenden, um das Gerét zu reinigen.

/\ WARNUNG - Verbrennungsgefahr!
Das Gerat wird wahrend des Betriebs heiB.
» Vor der Reinigung Geréat abkihlen lassen.
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ACHTUNG!

Ungeeignete Reinigungsmittel kdnnen die Oberflachen

des Gerats beschadigen.

» Keine scharfen oder scheuernden Reinigungsmittel
verwenden.

» Keine stark alkoholhaltigen Reinigungsmittel ver-
wenden.

» Keine harten Scheuerkissen oder Putzschwamme
verwenden.

» Glasreiniger, Glasschaber oder Edelstahl-Pflegemit-
tel nur verwenden, wenn diese in der Reinigungsan-
leitung zu dem entsprechenden Teil empfohlen wer-
den.

» Schwammtlcher vor Gebrauch grindlich auswa-
schen.

10.2 Gerat reinigen

Reinigen Sie das Gerat wie vorgegeben, damit die un-
terschiedlichen Teile und Oberflachen nicht durch eine
falsche Reinigung oder ungeeignete Reinigungsmittel
beschadigt werden.

/\ WARNUNG - Explosionsgefahr!

Stark atz-alkalische oder stark sadurehaltige Reinigungs-

mittel in Verbindung mit Aluminiumteilen im Spulraum

des Geschirrspullers kdnnen zu Explosionen fuhren.

» Nie stark atz-alkalische oder stark saurehaltige Rei-
nigungsmittel verwenden. Insbesondere keine Reini-
gungsmittel aus dem Gewerbebereich oder Indus-
triebereich in Verbindung mit Aluminiumteilen, wie
z. B. Fettfilter von Dunstabzugshauben, verwenden.

/\ WARNUNG - Stromschlaggefahr!

Eindringende Feuchtigkeit kann einen Stromschlag ver-

ursachen.

» Vor der Reinigung den Netzstecker ziehen oder Si-
cherung im Sicherungskasten ausschalten.

» Keinen Dampfreiniger oder Hochdruckreiniger ver-
wenden, um das Gerét zu reinigen.

/\ WARNUNG - Verbrennungsgefahr!
Das Gerat wird wahrend des Betriebs heiB.
» Vor der Reinigung Geréat abkihlen lassen.

/\ WARNUNG - Verletzungsgefahr!

Bauteile innerhalb des Gerats konnen scharfkantig

sein.

» Geréateinnenraum vorsichtig reinigen.

Wenn das Gerat wahrend der Reinigung von einer an-

deren Person Uber die Home Connect App bedient

wird, besteht eine erhdhte Verletzungsgefahr.

» Das Gerat vor dem Reinigen von der Home Con-
nect App trennen.

1. Die Informationen zu den Reinigungsmitteln beach-
ten.
- "Reinigungsmittel”, Seite 9
2. Je nach Oberflache wie folgt reinigen:
- Edelstahlflachen mit einem Schwammtuch und
heiBer Spullauge in Schliffrichtung reinigen.
- Lackierte Oberflachen mit einem Schwammtuch
und heiBer Splllauge reinigen.
— Aluminium mit einem weichen Tuch und Glasrei-
niger reinigen.

- Kunststoff mit einem weichen Tuch und Glasreini-

ger reinigen.
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— Glas mit einem weichen Tuch und Glasreiniger
reinigen.

Mit einem weichen Tuch nachtrocknen.

Bei Edelstahlflachen ein Edelstahl-Pflegemittel mit

einem weichen Tuch hauchdlnn auftragen.

Edelstahl-Pflegemittel erhalten Sie beim Kunden-

dienst oder im Online-Shop.

bl o

10.3 Bedienelemente und Leuchten reinigen

/\ WARNUNG - Stromschlaggefahr!

Eindringende Feuchtigkeit kann einen Stromschlag ver-
ursachen.

» Keine nassen Schwammtiicher verwenden.

1. Die Informationen zu den Reinigungsmitteln beach-
ten.
- "Reinigungsmittel”, Seite 9

2. Mit einem feuchten Schwammtuch und heiBer Spil-
lauge reinigen.

3. Mit einem weichen Tuch nachtrocknen.

10.4 Magnethalter reinigen

ACHTUNG!

Magnethalter kénnen sich durch unsachgemaBe Reini-

gung losen.

» Keine scharfen oder spitzen Gegenstande zur Reini-
gung verwenden.

» Keine Reinigungsmittel verwenden, die Klebstoffe
entfernen.

1. Die Informationen zu den Reinigungsmitteln beach-
ten.
- "Reinigungsmittel”, Seite 9

2. Mit einem feuchten Schwammtuch und heiBer Spul-
lauge reinigen.

3. Mit einem weichen Tuch nachtrocknen.

10.5 Fettfilter ausbauen

/\ WARNUNG - Verletzungsgefahr!

Verletzungsgefahr beim Offnen und SchlieBen der

Scharniere.

» Nicht in den beweglichen Bereich der Scharniere
greifen.

Filterabdeckung kann schwingen.

» Die Filterabdeckung langsam o&ffnen.

» Die Filterabdeckung nach dem Offnen festhalten,
bis sie nicht mehr nachschwingt.

» Die Filterabdeckung langsam schlieBen.

1. Die Filterabdeckung mittig anfassen und vollstandig
offnen.



2. ACHTUNG!

Herabfallende Fettfilter kdbnnen das darunterliegende
Kochfeld beschadigen.
» Mit einer Hand unter den Fettfilter fassen.

Die Verrigelung an dem Fettfilter 6ffnen und den
Fettfilter herunterklappen.
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3. Die Fettfilter aus den Halterungen nehmen.

Um heruntertropfendes Fett zu vermeiden, die Fettfil-
ter waagerecht halten.

10.6 Fettfilter einbauen
1. ACHTUNG!

Herabfallende Fettfilter kbnnen das darunterliegende
Kochfeld beschadigen.
» Mit einer Hand unter den Fettfilter fassen.

Hinweis: Die korrekte Lage der Fettfilter beachten.
Den Fettfilter einsetzen.

2. Die Verriegelung an dem Fettfilter einrasten.

N
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3. Falls der Fettfilter falsch eingesetzt wurde, die Ver-

riegelung vorsichtig nach vorne drlcken, den Fettfil-
ter entnehmen und korrekt einsetzen.
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10.7 Fettfilter von Hand reinigen

Die Fettfilter filtern das Fett aus dem Kichendunst. Re-
gelmaBig gereinigte Fettfilter gewahrleisten einen ho-
hen Fettabscheidegrad. Wir empfehlen, die Fettfilter al-
le 2 Monate zu reinigen.

/\ WARNUNG - Brandgefahr!

Die Fettablagerungen in den Fettfiltern konnen sich ent-
zinden.

» Die Fettfilter regelmaBig reinigen.

Voraussetzung: Die Fettfilter sind ausgebaut.

- "Fettfilter ausbauen”, Seite 10

1. Die Informationen zu den Reinigungsmitteln beach-
ten.
- "Reinigungsmittel”, Seite 9

2. Die Fettfilter in heiBer Spullauge einweichen.
Bei hartndckigem Schmutz einen Fettldser verwen-
den. Fettldser erhalten Sie beim Kundendienst oder
im Online-Shop.

3. Die Fettfilter mit einer Biirste reinigen.

4. Die Fettfilter grindlich ausspdlen.

5. Die Fettfilter abtropfen lassen.

10.8 Fettfilter im Geschirrspiuler reinigen

Die Fettfilter filtern das Fett aus dem Klchendunst. Re-
gelmaBig gereinigte Fettfilter gewahrleisten einen ho-
hen Fettabscheidegrad. Wir empfehlen, die Fettfilter al-
le 2 Monate zu reinigen.

/\ WARNUNG - Brandgefahr!

Die Fettablagerungen in den Fettfiltern kénnen sich ent-
zlnden.

» Die Fettfilter regelmé&Big reinigen.

ACHTUNG!

Die Fettfilter kbnnen durch Einklemmen im Geschirr-
spuler beschadigt werden.

» Die Fettfilter nicht einklemmen.

Hinweis: Bei der Reinigung des Fettfilters im Geschirr-
spller kdnnen leichte Verfarbungen auftreten. Die Ver-
farbungen haben keinen Einfluss auf die Funktion der

Fettfilter.

Voraussetzung: Die Fettfilter sind ausgebaut.

- "Fettfilter ausbauen", Seite 10

1. Die Informationen zu den Reinigungsmitteln beach-
ten.
— "Reinigungsmittel”, Seite 9

2. Die Fettfilter locker in den Geschirrspuler stellen.
Stark verschmutzte Fettfilter nicht mit Geschirr reini-
gen.
Bei hartndckigem Schmutz einen Fettldser verwen-
den. Fettldser erhalten Sie beim Kundendienst oder
im Online-Shop.

3. Den Geschirrspiiler starten.
Bei der Temperatureinstellung maximal 70 °C wah-
len.

4. Die Fettfilter abtropfen lassen.
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11 Storungen beheben

Kleinere Storungen an lhrem Gerét konnen Sie selbst
beheben. Nutzen Sie die Informationen zur Stérungsbe-
hebung, bevor Sie den Kundendienst kontaktieren. So
vermeiden Sie unnoétige Kosten.

/\ WARNUNG - Stromschlaggefahr!

UnsachgemaBe Reparaturen sind gefahrlich.

» Nur dafir geschultes Fachpersonal darf Reparatu-
ren am Geréat durchfihren.

/\ WARNUNG - Verletzungsgefahr! » Nur Original-Ersatzteile dirfen zur Reparatur des
UnsachgemaBe Reparaturen sind gefahrlich. Gerats verwendet werden.
» Nur geschultes Fachpersonal darf Reparaturen am » Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerats be-

Gerat durchfihren.
» Wenn das Gerat defekt ist, den Kundendienst rufen.

schadigt wird, muss sie durch geschultes Fachper-
sonal ersetzt werden.

— "Kundendienst” Seite 13

11.1 Funktionsstoérungen

Stérung

Ursache und Stérungsbehebung

Gerat funktioniert
nicht.

Netzstecker der Netzanschlussleitung ist nicht eingesteckt.
» SchlieBen Sie das Gerat am Stromnetz an.

Sicherung im Sicherungskasten hat ausgelost.
» Prifen Sie die Sicherung im Sicherungskasten.

Stromversorgung ist ausgefallen.
» Prifen Sie, ob die Raumbeleuchtung oder andere Gerate im Raum funktionieren.

LED-Beleuchtung
funktioniert nicht.

Unterschiedliche Ursachen sind mdéglich.

» Defekte LED-Leuchten durfen nur durch den Hersteller, seinen Kundendienst oder einer
konzessionierten Fachkraft (Elektroinstallateur) gewechselt werden.

» Rufen Sie den
— "Kundendienst”, Seite 13.

Die Tastenbeleuch-
tung funktioniert
nicht.

Die Steuereinheit ist defekt.

» Rufen Sie den
— "Kundendienst" Seite 13.

Home Connect funk-
tioniert nicht ord-

Unterschiedliche Ursachen sind maéglich.
» Gehen Sie auf www.home-connect.com.

nungsgemas.
Die kochfeldbasierte  Eventuell sind Anderungen in den Einstellungen vorzunehmen.
Haubensteuerung » Lesen Sie die Gebrauchsanleitung des Kochfelds.

funktioniert nicht ord-

nungsgemas.

» Gehen Sie auf www.home-connect.com.

12 Entsorgen

12.1 Altgerat entsorgen

Durch umweltgerechte Entsorgung kdnnen wertvolle
Rohstoffe wiederverwendet werden.

1. Den Netzstecker der Netzanschlussleitung ziehen.
2. Die Netzanschlussleitung durchtrennen.
3. Das Gerat umweltgerecht entsorgen.
Informationen Uber aktuelle Entsorgungswege erhal-
ten Sie bei Ihrem Fachhandler sowie lhrer Gemein-

Dieses Gerét ist entsprechend der
europaischen Richtlinie 2012/19/EU
Uber Elektro- und Elektronikaltgerate
(waste electrical and electronic equip-
ment — WEEE) gekennzeichnet.

Die Richtlinie gibt den Rahmen fir ei-
ne EU-weit glltige Ricknahme und
Verwertung der Altgeréate vor.

B

de- oder Stadtverwaltung.

12
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13 Kundendienst

Funktionsrelevante Original-Ersatzteile gemaB der ent-
sprechenden Okodesign-Verordnung erhalten Sie bei
unserem Kundendienst fur die Dauer von mindestens
10 Jahren ab dem Inverkehrbringen lhres Geréts inner-
halb des Europaischen Wirtschaftsraums.

Hinweis: Der Einsatz des Kundendiensts ist im Rah-
men der Herstellergarantiebedingungen kostenfrei.

Detaillierte Informationen tber die Garantiedauer und
die Garantiebedingungen in Ihrem Land erhalten Sie
bei unserem Kundendienst, Ihrem Handler oder auf un-
serer Website.

Wenn Sie den Kundendienst kontaktieren, benodtigen
Sie die Erzeugnisnummer (E-Nr.) und die Fertigungs-
nummer (FD) |hres Gerats.

Die Kontaktdaten des Kundendiensts finden Sie im bei-
liegenden Kundendienstverzeichnis oder auf unserer
Website.

13.1 Erzeugnisnummer (E-Nr.) und
Fertigungsnummer (FD)

Die Erzeugnisnummer (E-Nr.) und die Fertigungsnum-

mer (FD) finden Sie auf dem Typenschild des Geréts.

Das Typenschild befindet sich je nach Modell:

® im Innenraum des Gerats (dazu die Fettfilter aus-
bauen).

m auf der Oberseite des Geréts.

Um lhre Geratedaten und die Kundendienst-Telefon-
nummer schnell wiederzufinden, kdnnen Sie die Daten
notieren.

14 Zubehor

Zubehor kénnen Sie beim Kundendienst, im Fachhan-
del oder im Internet kaufen. Verwenden Sie nur Origi-
nalzubehdr, da dieses genau auf |hr Geréat abgestimmt
ist.

Zubehor ist geratespezifisch. Geben Sie beim Kauf im-
mer die genaue Bezeichnung (E-Nr.) lhres Geréats an.
- Seijte 13

Welches Zubehor fir |hr Geréat verfligbar ist, erfahren
Sie in unserem Katalog, im Online-Shop oder beim
Kundendienst.

siemens-home.bsh-group.com

Zubehor Bestellnummer
Standard Umluftset (Fla- LZ10AFUQO
chesse)

Standard Umluftset ka- LZ10AFTOO
minlos (Flachesse)

Standard Geruchsfilter LZ10AFAQO
(Ersatz, Flachesse)

Standard Umluftset LZ10AKUOQOO
(Schragesse)

Standard Umluftset ka- LZ10AKTOO
minlos (Schragesse)

Standard Geruchsfilter LZ10AKAOQO
(Ersatz, Schragesse)

Long Life Umluftset (Fla- LZ10AFS00

chesse)

Zubehor Bestellnummer
Long Life Umluftset LZ10AKS00
(Schragesse)

Long Life Umluftset ka- LZ10AFROO
minlos (Flachesse)

Long Life Umluftset ka- LZ10AKROO
minlos (Schragesse)

Long Life Geruchsfilter LZ0OOXXPOO
(Ersatz)

Clean Air Plus Umluftset LZ11AFI16
(Flachesse)

Clean Air Plus Umluftset  LZ11AFV16
kaminlos (Flachesse)

Clean Air Plus Umluftset LZ11AKI16
(Schragesse)

Clean Air Plus Umluftset  LZ11AKV16
kaminlos (Schragesse)

Clean Air Plus Umluftset  LZ11AXC56

extern

Clean Air Plus Geruchsfil- LZ11AKB16
ter (Ersatz)

Clean Air Plus Geruchsfil- LZ11AFB16
ter (Ersatz, Flachesse)

Clean Air Plus Geruchsfil- LZ31XXB16
ter (Ersatz, Schragesse)

15 Konformitatserklarung

Hiermit erklart BSH Hausgerate GmbH, dass sich das
Gerat mit Home Connect Funktionalitat in Ubereinstim-
mung mit den grundlegenden Anforderungen und den
Ubrigen einschlagigen Bestimmungen der Richtlinie
2014/53/EU befindet.

Eine ausfuhrliche RED Konformitatserklarung finden Sie
im Internet unter siemens-home.bsh-group.com auf der
Produktseite |lhres Gerats bei den zuséatzlichen Doku-
menten.

C€

2,4-GHz-Band (2400-2483,5 MHz): max. 100 mW
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5-GHz-Band (5150-5350 MHz + 5470-5725 MHz):

max. 50 mW

8 BE BG (074 DK DE EE IE EL ES
FR HR T CY LI LV LT LU HU
MT NL AT PL PT RO S SK F
SE NO CH TR IS UK (NI)

5-GHz-WLAN (Wi-Fi): Nur zum Gebrauch in Innenrdumen.

AL BA MD ME MK RS UK UA

5-GHz-WLAN (Wi-Fi): Nur zum Gebrauch in Innenrdumen.

16 Montageanleitung

Beachten Sie diese Informationen bei der Montage des 16.2 GeratemaBe
Gerats.

Hier finden Sie die MaBe des Gerats.

16.1 Lieferumfang

Prifen Sie nach dem Auspacken alle Teile auf Trans-
portschaden und die Vollstandigkeit der Lieferung.
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16.3 Sicherheitsabstande
Beachten Sie die Sicherheitsabstande des Geréats.
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16.4 Sichere Montage

Beachten Sie diese Sicherheitshinweise, wenn
Sie das Gerat montieren.

Montageanleitung de

/A WARNUNG - Vergiftungsgefahr!
Zurlckgesaugte Verbrennungsgase konnen
zu Vergiftungen fuhren. Raumluftabhangige
Feuerstatten (z. B. gas-, 6l-, holz- oder kohle-
betriebene Heizgerate, Durchlauferhitzer,
Warmwasserbereiter) beziehen Verbrennungs-
luft aus dem Aufstellraum und fihren die Ab-
gase durch eine Abgasanlage (z. B. Kamin)
ins Freie. In Verbindung mit einer eingeschal-
teten Dunstabzugshaube wird der Kliche und
den benachbarten Rdumen Raumluft entzo-
gen. Ohne ausreichende Zuluft entsteht ein
Unterdruck. Giftige Gase aus dem Kamin
oder Abzugsschacht werden in die Wohnrau-
me zuruckgesaugt.

e 1t

A v

Immer flr ausreichend Zuluft sorgen, wenn
das Gerat im Abluftbetrieb gleichzeitig mit
einer raumluftabhangigen Feuerstatte ver-
wendet wird.

» Ein gefahrloser Betrieb ist nur dann mog-
lich, wenn der Unterdruck im Aufstellraum
der Feuerstatte 4 Pa (0,04 mbar) nicht
Uberschreitet. Dies kann erreicht werden,
wenn durch nicht verschlieBbare Offnun-
gen, z. B. in Turen, Fenstern, in Verbindung
mit einem Zuluft- / Abluftmauerkasten oder
durch andere technische MaBnahmen, die
zur Verbrennung bendtigte Luft nachstré-
men kann. Ein Zuluft-/Abluftmauerkasten al-
lein stellt die Einhaltung des Grenzwerts
nicht sicher.

» Ziehen Sie in jedem Fall den Rat des zu-
standigen Schornsteinfegermeisters hinzu,
der den gesamten Luftungsverbund des
Hauses beurteilen kann und Ihnen die pas-
sende MaBnahme zur Bellftung vorschlagt.

» Wird das Gerat ausschlieBlich im Umluftbe-
trieb eingesetzt, ist der Betrieb ohne Ein-
schrankung maoglich.

Zurickgesaugte Verbrennungsgase kdnnen

zu Vergiftungen flhren.

» Wenn eine Dunstabzugshaube mit einer

raumluftabhangigen Feuerstatte installiert

wird, muss die Stromzufiihrung der Dunst-
abzugshaube mit einer geeigneten Sicher-
heitsschaltung versehen werden.

v
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Zurickgesaugte Verbrennungsgase kdnnen

zu Vergiftungen fGhren.

» Die Abluft nicht in einen Rauchkamin oder
einen Abgaskamin abgeben, der in Betrieb
ist.

» Die Abluft nicht in einen Schacht abgeben,
der zur EntlGftung von Aufstellungsraumen
von Feuerstatten dient.

» Soll die Abluft in einen Rauchkamin oder
Abgaskamin geflhrt werden, der nicht in
Betrieb ist, muss die Zustimmung des zu-
standigen Schornsteinfegermeisters einge-
holt werden.

/A WARNUNG - Erstickungsgefahr!

Kinder konnen sich Verpackungsmaterial Gber

den Kopf ziehen oder sich darin einwickeln

und ersticken.

» Verpackungsmaterial von Kindern fernhal-
ten.

» Kinder nicht mit Verpackungsmaterial spie-
len lassen.

/A WARNUNG - Brandgefahr!

Die Fettablagerungen im Fettfilter kdnnen sich

entzunden.

» In der Nahe des Gerétes nie mit offener
Flamme arbeiten (z. B. flambieren).

» Gerat nur dann in der Nahe einer Feuerstat-
te flr feste Brennstoffe (z. B. Holz oder
Kohle) installieren, wenn eine geschlosse-
ne, nicht abnehmbare Abdeckung vorhan-
den ist. Es darf keinen Funkenflug geben.

» Die vorgegebenen Sicherheitsabstande
mussen eingehalten werden, um einen Hit-
zestau zu vermeiden.

» Beachten Sie die Angaben zu Ihren Koch-
geraten. Falls die Installationsanweisungen
der Kochgeréte einen abweichenden Ab-
stand vorgeben, immer den gréBeren Ab-
stand bericksichtigen. Werden Gaskoch-
stellen und Elektrokochstellen zusammen
betrieben, gilt der groBte angegebene Ab-
stand.

» Das Geréat nur an einer Seite direkt neben
einem Hochschrank, einem Oberschrank
oder einer Wand installieren. Der Abstand
zum Hochschrank, einem Oberschrank
oder zur Wand muss mind. 50 mm betra-
gen.

16

/A WARNUNG - Verletzungsgefahr!
Bauteile innerhalb des Geréats kbnnen scharf-
kantig sein.

» Schutzhandschuhe tragen.

Ist das Gerat nicht ordnungsgeman befestigt,

kann es herabfallen.

» Alle Befestigungselemente mussen fest
und sicher montiert werden.

Verletzungsgefahr durch Glassplitter.

» Die Filterabdeckung vor StéBen schitzen.

» Die Filterabdeckung nicht fallen lassen.

» Bei der Montage eine Schutzbrille tragen.

Das Gerat ist schwer.

» Zum Bewegen des Gerates sind 2 Perso-
nen erforderlich.

» Nur geeignete Hilfsmittel verwenden.

Das Gerat ist schwer.

» Das Geréat darf nicht direkt in die Gipskar-
tonplatten oder &hnliche Leichtbaustoffe
montiert werden.

» FUr die ordnungsgemale Montage, ein aus-
reichend stabiles, an die baulichen Gege-
benheiten und das Gerategewicht ange-
passtes Material verwenden.

Veranderungen am elektrischen oder me-

chanischen Aufbau sind gefahrlich und kon-

nen zu Fehlfunktionen flahren.

» Keine Veranderungen am elektrischen oder
mechanischen Aufbau durchflhren.

Filterabdeckung kann schwingen.

> Die Filterabdeckung langsam offnen.

» Die Filterabdeckung nach dem Offnen fest-
halten, bis sie nicht mehr nachschwingt.

> Die Filterabdeckung langsam schlieBen.

Verletzungsgefahr beim Offnen und SchlieBen

der Scharniere.

» Nicht in den beweglichen Bereich der
Scharniere greifen.

/A WARNUNG - Stromschlaggefahr!
Scharfkantige Bauteile innerhalb des Gerats
kdnnen das Anschlusskabel beschadigen.

» Das Anschlusskabel nicht knicken oder ein-
klemmen.

Ein beschadigtes Geréat oder eine beschadig-

te Netzanschlussleitung ist gefahrlich.

» Nie ein beschadigtes Gerat betreiben.

» Nie an der Netzanschlussleitung ziehen,
um das Gerat vom Stromnetz zu trennen.
Immer am Netzstecker der Netzanschluss-
leitung ziehen.

» Wenn das Gerat oder die Netzanschlusslei-
tung beschadigt ist, sofort den Netzstecker



der Netzanschlussleitung ziehen oder die
Sicherung im Sicherungskasten ausschal-
ten.

» Den Kundendienst rufen. — Seite 13

UnsachgeméaBe Reparaturen sind gefahrlich.

» Nur dafur geschultes Fachpersonal darf Re-
paraturen am Gerat durchfihren.

» Nur Original-Ersatzteile durfen zur Repara-
tur des Gerats verwendet werden.

» Wenn die Netzanschlussleitung dieses Ge-
rats beschadigt wird, muss sie durch ge-
schultes Fachpersonal ersetzt werden.

UnsachgemaBe Installationen sind gefahrlich.

» Das Gerat nur gemaB den Angaben auf
dem Typenschild anschlieBen und betrei-
ben.

» Das Gerét nur Uber eine vorschriftsmaBig
installierte Steckdose mit Erdung an ein
Stromnetz mit Wechselstrom anschlieBen.

» Das Schutzleitersystem der elektrischen
Hausinstallation muss vorschriftsmaBig in-
stalliert sein.

» Nie das Gerat Uber eine externe Schaltvor-
richtung versorgen, z. B. Zeitschaltuhr oder
Fernsteuerung.

» Wenn das Gerat eingebaut ist, muss der
Netzstecker der Netzanschlussleitung frei
zuganglich sein. Falls der freie Zugang
nicht maglich ist, muss in der festverlegten
elektrischen Installation eine allpolige
Trennvorrichtung nach den Bedingungen
der Uberspannungskategorie Ill und nach
den Errichtungsbestimmungen eingebaut
werden.

» Beim Aufstellen des Geréts darauf achten,
dass die Netzanschlussleitung nicht einge-
klemmt oder beschadigt wird.

16.5 Alilgemeine Hinweise

Beachten Sie diese allgemeinen Hinweise bei der In-

stallation.

= Fir die Installation mUssen die aktuell gultigen Bau-
vorschriften und die Vorschriften der drtlichen
Strom- und Gasversorger beachtet werden.

m  Bei der Ableitung von Abluft missen die behordli-
chen und gesetzlichen Vorschriften, wie z. B. die
Landesbauverordnung, beachtet werden.

m  Um das Gerat im Servicefall ungehindert zu errei-
chen, einen leicht zuganglichen Montageort wéahlen.

= Die Oberflachen des Gerats sind empfindlich. Bei
der Montage Beschadigungen vermeiden.

Montageanleitung de

16.6 Einbauempfehlung

Wir empfehlen, das Gerat so aufzuhangen, dass die
untere Kante des Glasschirms mit der Unterkante der
benachbarten Oberschrénke eine Linie bildet.

ANA\N
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Sicherheitsabstande zum Kochfeld einhalten.
- Seite 15

16.7 Hinweise zum elektrischen Anschluss

Um das Gerat sicher elektrisch anschlieBen zu kénnen,
beachten Sie diese Hinweise.

/\ WARNUNG - Stromschlaggefahr!

Die Trennung des Gerats vom Stromnetz muss jeder-

zeit moglich sein. Das Gerat darf nur an eine vor-

schriftsmaBig installierte Schutzkontakt-Steckdose an-
geschlossen werden.

» Der Netzstecker der Netzanschlussleitung muss
nach dem Einbau des Gerats frei zuganglich sein.

» |Ist dies nicht mdglich, muss in der festverlegten
elektrischen Installation eine allpolige Trennvorrich-
tung nach den Bedingungen der Uberspannungska-
tegorie lll und nach den Errichtungsbestimmungen
eingebaut werden.

» Nur eine Elektrofachkraft darf die festverlegte elektri-
sche Installation ausfihren. Wir empfehlen einen
Fehlerstromschutzschalter (FI-Schalter) im Strom-
kreis der Gerateversorgung zu installieren.

Scharfkantige Bauteile innerhalb des Gerats kénnen

das Anschlusskabel beschadigen.

» Das Anschlusskabel nicht knicken oder einklem-
men.

= Die Anschlussdaten dem Typenschild entnehmen.
— Seijte 13
Die Anschlussleitung ist ca. 1,30 m lang.
Dieses Geréat entspricht den EG-Funkentstdrbestim-
mungen.

m  Das Gerét entspricht der Schutzklasse 1. Daher das
Gerat nur mit Schutzleiter-Anschluss verwenden.

» Das Gerat wahrend der Montage nicht an Strom an-
schlieBen.

m  Sjcherstellen, dass der Berlihrungsschutz durch den
Einbau gewahrleistet ist.

16.8 Hinweise zur Einbausituation

m Dieses Gerat an der Kiichenwand montieren.
m  Fir die Montage zusatzlicher Sonderzubehdrteile die
dort beiliegende Montageanleitung beachten.

17



de Montageanleitung

m Das Gerat nur an einer Seite direkt neben einem 10. Die Dibel wandblndig einsetzen.
Hochschrank, einem Oberschrank oder einer Wand
installieren. Der Abstand zum Hochschrank, zum 210 mm

Oberschrank oder zur Wand muss mind. 50 mm be- SX

Die Breite der Dunstabzugshaube muss mindestens
der Breite der Kochstelle entsprechen.

= Um den Kochdunst optimal zu erfassen, das Gerét
mittig Uber dem Kochfeld montieren.

Abluftmodus
= \Wenn Sie das Gerat im Abluftmodus betreiben,
muss eine Kaminverblendung montiert werden.

Umluftmodus

= Wenn Sie das Gerat im Umluftmodus betreiben,
muss Sonderzubehdr montiert werden. Die dort bei-
liegende Montageanleitung beachten.

= Fir den Betrieb im Umluftmodus ist die Montage
der Kaminverblendung optional.

138 mm

tragen. 45
. DY mm = g

Variante A: Flache Dunstabzugshaube mit Kaminver-
blendung

210 mm

)
16.9 Montage 45 >

Wand prifen

1. Die Wand prifen, ob sie waagerecht und ausrei-
chend tragfahig ist.

Das maximale Gewicht des Gerats betragt 40 kg.

2. Die Bohrlochtiefe entsprechend der Schraubenlange
bohren.

3. Die beiliegenden Schrauben und Diibel verwenden.
Die beiliegenden Schrauben und Dubel sind fir
massives Mauerwerk geeignet. Fur andere Kon-
struktionen passendes Befestigungsmaterial verwen-
den, z. B. Gipsplatte, Porenbeton, Poroton-Mauerzie- Variante B: Schrage Dunstabzugshaube mit Kaminver-
gel. blendung

4. Das Gerat mit einem Befestigungsmaterial montie-
ren, das ausreichend stabil sowie an die baulichen
Gegebenheiten und das Gerategewicht angepasst
ist.

5. Den Ausschnittbereich auf eine vorhandene Kabel-
verlegung von weiteren Geraten prifen.

Wand vorbereiten

1. Hinweise zur Einbausituation beachten. — Seite 17

2. Sicherstellen, dass sich im Bereich der Bohrungen
keine Stromleitungen, Gasrohre oder Wasserrohre
befinden.

3. Um Beschadigungen zu vermeiden, das Kochfeld
abdecken.

4. Die Position der Dunstabzugshaube ermitteln und
die Unterkante des Gerats leicht an die Wand an-
zeichnen.

— Die Mitte vom Kochfeld aus bestimmen.

- Die Sicherheitsabstdande zum Kochfeld einhalten.
- Seite 15

Wir empfehlen, die Dunstabzugshaube so aufzuhan-

gen, dass die untere Kante des Glasschirms mit der

Unterkante der benachbarten Oberschréanke eine Li-

nie bildet.

5. Die Schablone an die vorgezeichnete Linie anlegen
und fixieren.

6. Die Positionen flr die Schrauben anzeichnen.

7. Fir die Montage mit Kaminverblendung, die Scha-
blone an der vorgegebenen Schnittlinie trennen.

8. Die Lécher mit @ 8 mm und Bohrtiefe 80 mm fir
die Befestigungen bohren.

9. Die Schablone entfernen.

Variante A: Flache Dunstabzugshaube ohne Kaminver-
blendung

18



Variante B: Schrage Dunstabzugshaube ohne Kamin-
verblendung

Gerateaufhangung montieren

1. Die Geréateaufhdngung fiir die Dunstabzugshaube
handfest anschrauben.

2. Mit einer Wasserwaage die Gerateaufhangung
waagrecht ausrichten und festschrauben.

?—@—m

Gerat montieren

1. Die Schutzfolie an der Rickseite abziehen.

- Nach der Montage die Schutzfolie vollstandig ab-
ziehen.

2. Das Gerat so in die Gerateauthangung hangen,
dass es fest einrastet.

3. Um das Geréat auszurichten, das Gerat bei Bedarf
nach rechts oder links schieben.

4. Die Sicherungsschrauben festziehen.

Wenn Sie eine Kaminverblendung montieren, den
Winkel einbauen und beim Festziehen der Schrau-
ben festhalten.

Montageanleitung de

Verrohrung

Abluftmodus
= Wenn Sie das Gerat im Abluftmodus betreiben,
muss eine Kaminverblendung montiert werden.

Umluftmodus

= Wenn Sie das Gerat im Umluftmodus betreiben,
muss Sonderzubehdr montiert werden. Die dort bei-
liegende Montageanleitung beachten.

m  F{r den Betrieb im Umluftmodus ist die Montage
der Kaminverblendung optional.

Hinweis: Wenn Sie ein Aluminiumrohr verwenden, den
Anschlussbereich vorher glatten.

Wir empfehlen die Verrohrung mit einem Abluftrohr
& 150 mm.

Abluftverbindung herstellen (Abluftrohr @ 150 mm)

1. Das Abluftrohr am Luftstutzen befestigen.
2. Die Verbindung zur Abluftéffnung herstellen.
3. Die Verbindungsstellen abdichten.

Abluftverbindung herstellen (Abluftrohr @ 120 mm)

1. Den Reduzierstutzen am Luftstutzen befestigen.
2. Das Abluftrohr am Luftstutzen befestigen.

3. Die Verbindung zur Abluftéffnung herstellen.

4. Die Verbindungsstellen abdichten.

Kaminverblendung montieren

/\ WARNUNG - Verletzungsgefahr!

Bauteile innerhalb des Gerats konnen scharfkantig
sein.

» Schutzhandschuhe tragen.

/A WARNUNG - Stromschlaggefahr!

Scharfkantige Bauteile innerhalb des Gerats kdnnen

das Anschlusskabel beschadigen.

» Das Anschlusskabel nicht knicken oder einklem-
men.

1. Den Haltewinkel flir die Kaminverblendung an die
Wand schrauben.

2. Um die Kaminverblendungen zu trennen, das Klebe-
band entfernen oder die Kaminverblendung aus der
Schutzverpackung nehmen.

3. Sofern vorhanden die Schutzfolien an beiden Kamin-
verblendungen entfernen.

4. Die obere Kaminverblendung mit den 2 Schrauben
seitlich an den Haltewinkel schrauben.

5. Hinweis: Um Kratzer zu vermeiden, weiche Tucher
als Schutz Uber die Kanten der duBeren Kaminver-
blendung legen.

Die untere Kaminverblendung auf dem Gerét aufset-
zen und leicht auseinanderziehen. @®

19



de Montageanleitung

6. Die untere Kaminverblendung lber die obere Ka-
minverblendung stiilpen.@

7. Die untere Kaminverblendung am unteren Haltewin-
kel einklipsen.
Darauf achten, dass die Anschlusskabel nicht einge-
klemmt sind.

8. Die Tucher vorsichtig entfernen.

20
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